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PROSIMY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE NA PRZYSZtOSC

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce czasu trwania i warunkéw gwaranciji, skontaktuj sie
ze swoim dostawcg. Odsytamy réwniez do naszych Ogolnych warunkéw sprzedazy i dostawy,
ktore sa dostepne na zapytanie.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub obrazenia
wynikte z nieprzestrzegania niniejszych instrukcji lub zaniedbania obstugi lub montazu, nawet
jesli nie jest to wyraznie okreslone w niniejszej instrukcji obstugi.

W Swietle naszej polityki ciggtego doskonalenia, mozliwe jest, ze szczegdty produktu moga
sie rozni¢ od opisanych w tej instrukcji. Z tego powodu niniejsze instrukcje powinny by¢
traktowane jako wskazowki dotyczace instalacji odpowiedniego produktu. Niniejsza instrukcja
zostata sporzadzona z nalezytg starannoscia, ale producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
skutki btedow. Wszelkie prawa sg zastrzezone i zadna czes¢ tego podrecznika nie moze byc¢
powielana w zaden sposoéb.
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1. Wprowadzenie

W niniejszej instrukcji opisano korzystanie z RAVAS-3200. Przeczytaj uwaznie niniejszg
instrukcje. Instalator musi zostaé poinformowany o tresci tego podrecznika. Zawsze postepoj
we wiasciwej kolejnosci. Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym i suchym miejscu.
W przypadku uszkodzenia lub utraty uzytkownik moze zazgda¢ nowej kopii instrukgcji od firmy
RAVAS.

2. 2. Ostrzezenia i Srodki bezpieczenstwa

Podczas korzystania z RAVAS-3200 nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji i wskazowek zawartych w tej
instrukcji. Zawsze wykonuj kazdy krok po kolei. Jesli
ktorakolwiek z instrukcji nie jest jasna, skontaktuj sie
z firmg RAVAS.

. Wszystkie przepisy bezpieczenstwa majgce zastosowanie do wozka paletowego pozos-
tajg wazne i niezmienione;

. Zadne operacje wazenia nie sg dozwolone, jesli w poblizu znajdujg sie osoby lub przed-
mioty; wokét, pod lub blisko tadunku;

. Wszelkie modyfikacje systemu muszg by¢ wczesniej zatwierdzone na pismie przez dost-
awce, przed rozpoczeciem prac;

. Wytacznym obowigzkiem nabywcy jest przeszkolenie wtasnych pracownikéw w zakresie
prawidtowego uzytkowania i konserwacji tego sprzetu;

. Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli nie jestes w petni przeszkolony w zakresie jego mozli-
wosci;

. Regularnie sprawdzaj doktadno$¢ wagi, aby zapobiec btednym odczytom ;

. Tylko wykwalifikowany i upowazniony personel moze obstugiwa¢ wage;

. Zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami obstugi i konserwacji wozka paletowego i w
razie watpliwosci zapytaj dostawce

. Firma RAVAS nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy powstate w wyniku nieprawidtowe-
go wazenia lub nieprawidtowo dziatajgcych wag.

A

PRZECZYTAJ
IUWAZNIE

min -10°C max 40°C
15°F 105°F

0 0

7 ONE |

Jesli po przeczytaniu tego podrecznika masz dodatkowe pytania, mozesz skontaktowac sie z
nami pod adresem:

RAVAS Europe B.V.

Veilingweg 17 Telefon: +31 (0)418-515220
5301 KM Zaltbommel Internet: www.ravas.com
Holandia E-mail:  info@ravas.com

Zmiany zarezerwowane.
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2.1 Bateria litowo-jonowa

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

A\ ZAGROZENIE

. Uzywaj specjalnej tadowarki litowo-jonowej i obserwuj okreslone warunki fadowania,
przed natadowaniem baterii.

. Unikaj wptywow wysokiej (lub wyzszej) temperatury i nie wrzucaj baterii do ognia

. Nie deformuj, nie modyfikuj ani nie demontuj baterii.

. Nie podtgczaj zaciskéw (+) i (-) metalowymi przedmiotami.

. Nie wktadaj baterii do wody lub wody morskie;j.

. Nie rzucaj baterii, aby unikngé silnych wstrzgséw.

A\ OSTRZEZENIE

. Gdy bateria wycieka, bateria powinna by¢ bezposrednio zapakowana wtasciwie i potrak-
towana jak odpad do recycklingu.

. Gdy z powodu wycieku z baterii ptyn dostanie sie do oczu, natychmiast wyczy$c¢
dotknietego obszaru wodg bez przetarcia oczu i niezwtocznie zasiegnij porady lekarza.

. tadowanie akumulatora zostanie automatycznie zatrzymane. Gdy z powodu tego, jak
dlugo akumulator nie jest w petni natadowany po 8 godzinach (dioda LED fadowarki nie
$wieci sie na zielono), natychmiast odtgcz akumulator od uchwytu, aby przerwaé
tadowanie. Bateria lub tadowarka nie dziata poprawnie, wymien baterie lub tadowarke.

. Przechowywanie i / lub uzywanie akumulatora poza podanymi zakresami temperatur
moze mie¢ negatywny wptyw na zywotno$¢ baterii.

. Nie nalezy uzywac baterii z wyciekami, odksztatceniami lub w przypadku jakichkolwiek
innych nieprawidtowosci..

. Baterie nalezy tadowa¢ w suchym otoczeniu.

A\ OSTRZEZENIE

tadowanie mozna wykonaé w dowolnym momencie, niezaleznie od ilosci pozostatego
tadunku, ale nalezy w petni natadowac¢ akumulator w nastepujacych momentach:

. Akumulator nie jest w petni natadowany w momencie dostawy! rzed uzyciem
systemu wazenia upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany.

. Po wyczerpaniu akumulatora. Pusta bateria ulegnie zepsuciu (utracie pojemnosci),
gdy nie zostanie catkowicie natadowana.
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Specyfikacje

Bateria Operating temperature range

BA-3.7V-5.2A: 5.2 Ah (dla iForks)
BA-14.8V-5A: 5 Ah (uzywany do recznych woz-
kow paletowych)

Nominalna warto$¢ napiecia /
pojemnosci

Podczas uzytkowania: -10°C - +50°C

Zakres temperatury pracy Podczas tadowania: 0°C - +40°C

Uzytkowanie

. Normalne tadowanie

. tadowanie trwa do 6-7 godzin dla petnego natadowania (czesciowo roztadowana
bateria zostanie w petni natadowana wczesniej).

. Gdy bateria jest w petni natadowana, tadowarka zatrzymuje si¢ automatycznie.

. Po natadowaniu akumulator nalezy wyjaé¢ z tadowarki

. Przechowywanie baterii

. Jesli system wazenia nie jest uzywany przez dtuzszy czas, upewnij sie, ze akumulator
ma okoto 70% pozostatej pojemnosci akumulatora. Uwazaj, aby bateria nie stata sie
catkowicie pusta, tadujgc jg co 6 miesiecy.

. Przechowuj baterie oddzielnie od systemu wazenia w pomieszczeniu
(ok.+10°C - +20°C), gdzie nie jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub deszczu.

e Zywotnosé baterii
Bateria jest materiatem eksploatacyjnym. Bateria stopniowo traci zdolno$¢ tadowania
po wielokrotnym uzyciu i po uptywie czasu. Jesli czas pracy akumulatora jest krétszy,
prawdopodobnie dobiegnie konca jego zywotnos¢. Zamdw nowg baterie (wlasciwy
sposob uzytkowania i tadowanie spowodujg dituzszg zywotnosc¢ baterii).

. O zuzytych bateriach
Akumulatory litowo-jonowe nadajg sie do recyklingu, cenne zasoby. W celu recyklingu
zuzytych baterii postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi w swoim kraju. Jesli nie
masz pewnosci, odeslij jg do dystrybutora w celu uzyskania odpowiedniego sposobu
recyklingu.

Informacje o utylizacji w krajach poza Unig Europejska.

Ten symbol jest wazny tylko na terenie Unii Europejskiej. Podczas
wyrzucania zuzytych baterii nalezy przestrzegac¢ lokalnych prze-
pisow. Jesli nie jestes$ pewien, skonsultuj sie z miejscem zakupu lub
dealerem RAVAS.
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3. Ustawienia systemu
3.1 Umieszczenie akumulatora w wozku paletowym
Zasilanie systemu odbywa sie za pomocg wymiennego akumulatora. Przy catkowicie natad-

owanym akumulatorze catkowity czas wazenia wynosi okoto 30 godzin dla akumulatora Pb i
okoto 75 godzin dla akumulatora litowo-jonowego (dla systemu bez drukarki).

Dwie wersje baterii:

1

| O
— =R 0O 7
|G

i

Qo= U__1

Pb-bateria (12V) Li-ion bateria o
(14,8V)

_J
—/ K
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3.2 Wiaczanie / wytaczanie RAVAS-3200

2 | WyrAcz

E:::Tshr:rl wskaznik Wytacz wskaznik,
klawisz wiaczania / naciskajac
wylaczania. przycisk wiaczania /

wylaczania przez
3 sekundy.

Po 5 sekundach cata elektronika jest rozgrzana i mozna rozpocza¢ wazenie.

4. Wymiana baterii
4.1 Niski poziom natadowania baterii wskaznika RAVAS-3200
Wymienna bateria zasila RAVAS-3200.

Gdy poziom napiecia akumulatora bedzie niski, zaswieci sie wskaznik niskiego poziomu
natadowania akumulatora. RAVAS-3200 wytgczy sie automatycznie po 2 minutach.

NET
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4.2 tadowanie zestawu akumulatoréw wézka paletowego

System jest wyposazony w akumulator i inteligentng tadowarke. Po tadowaniu przez co
najmniej 8 godzin fadowarka wytgczy sie, gdy pakiet baterii bedzie catkowicie natadowany.
Czerwona dioda na adapterze zmieni kolor na zielony po petnym natadowaniu akumulatora.

Najpierw umiesc¢ zestaw akumulatoréw w module tadowarki (1), a nastepnie podtgcz zasilacz
do napigcia sieciowego (2).

8 hours
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5. Uzytkowanie
5.1 Uzytkowanie (wazenie doktadne)
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Zly sposoéb podnoszenia tadunku Prawidtowy sposéb podnoszenia tadunku

Sprawdz zero przed
kazdym wazeniem!

Przed kazdym wazeniem nalezy
sprawdzi¢, czy system jest roztadowany i
nie haczy o inne palety itp.

Jesli wskaznik nie ma punktu zerowego
automatycznie, nalezy go wykona¢ przy
pomocy przycisku> 0 <.
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5.2 Wskaznik automatycznego wylgczania / tryb uspienia.

o>

20 minut. bez akgcji!!

Odliczanie rozpoczyna { ,,,,, > @
Nacisnij dowolny klawisz

podczas odliczania, aby

anulowac¢ automatyczne
wytgczanie i powrdcic do

trybu wazenia.

4

Wskaznik jest w trybie uspienia.

Nacisnij dowolny
klawisz, aby wznowi¢
dziatanie wskaznika.

INSTRUKCJA OBSLUGI - RAVAS-3200
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5.3 Funkcje wskaznika

s |- k g
i | d
NET |« vy Yy v.YyyyYvy
[ el e2 83 STP1 STP2 ]

TOTAL

> [<€

20 >

% 4 system wazenia (fgcznie z tadunkiem) jest stabilny
L]

pokazana waga jest ujemna

>0< pokazana waga miesci sie w zakresie zerowym

wyswietlacz pokazuje mase netto

NET

el wyswietlana masa miesci sie w zakresie 1 (opcja wielozakresowy)

wyswietlana waga miesci sie w zakresie 3 (opcja wielozakresowego odczytu wagi)

e2 v wyswietlana masa miesci sie w zakresie 2 (opcja odczytu wielozakresowego)

e3

stp1 warto$¢ zadana 1 aktywna (aktywowany klawisz opcji)
stp2 warto$¢ zadana 2 aktywna (aktywowany klawisz opcji)
kg wyswietlana waga jest w kilogramach

Ib waga jest w funtach

niski poziom baterii
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Funkcje kluczy

Kazdy klawisz ma 2 funkcje operacyjne i jedng wejéciowa.

Funkcja standardowa
(krétkie nacisniecie
klawisza)

Klucz

Funkcja specjalna
(dtugie nacisniecie
klawisza)

Funkcja wprowadza-
nia wartosci (tryb
wprowadzania)

Ustawienie zera

1D CODE

)

WV
S
A

wpis do kodu

enter

automatyczna tara

JOREC

ustawienie tary

zmniejsz warto$¢
cyfry migajacej

wydrukuj mase i dodaj do
sumyl

TOTAL

/@)

sprawdz sume czesciowg
i wydrukuj / zresetuj
sume

zwigksz warto$¢
migajacej cyfry

A
zwigksz warto$¢ migajgcej nie ma funkcji przejscie do nastepnej
cyfry Q cyfry po lewej stronie
<
KGLB &Y Wytgcznik Wykasuj wpis

Wigcznik
| zmien na Ib i kg

CLR

Wazne

Dziatanie klawisza nie jest akceptowane, o ile system wazacy nie jest stabilny (zaswieci sie wskaznik “Load stable”).
Oznacza to, ze wskaznik wykonuje tylko komendy o stabilnym obcigzeniu.

Szczegotowy opis funkcji WEJSCIE KODU znajduje sie w instrukcji obstugi wskaznika 3200 na stronie www.MyRAVAS.

com.
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5.7 Komunikaty o btedach

KOMUNIKATY O BLEDACH

Display | Znaczenie z trybu bledu

Err01 Sygnat czujnika jest niestabilny Automatycznie

Err02 Przecigzenie wagi Automatycznie po usunigciu masy

Err03 Wynik ujemny brutto. To dziatanie jest niedozwolone Automatycznie

Err04 Poza zakresem zero Naci$nij dowolny klawisz

Err06 Sygnat wejsciowy za wysoki Automatycznie po wprowadzeniu korekty

Err08 Kalibracja poza zakresem (ujemna) Automatycznie

Err09 Kalibracja poza zakresem (sygnat za niski) Automatycznie

Err10 Kalibracja liczy 2-gi(3-ci) punkt nizszy niz liczy 1-y (2-gi) Automatycznie

punkt

Err14 Warto$¢ zadana 2 <warto$¢ zadana 1. Jest to niedozwolone | Automatycznie

CAL-J Waga z legalizacja: dziatanie niedozwolone Gdy dziatanie jest zamierzone, usun zworke
JP1 (uwaga: po tej czynnosci konieczna jest
kompletna nowa kalibracja i stemplowanie
systemu)

Err98 Punkt kalibracji musi by¢ wyzszy niz poprzedni Automatycznie

Err99 Akcja dozwolona tylko w jednostkach rozruchowych Automatycznie

- Sygnat czujnika jest ujemny Podnie$ widty z ziemi

Err_L Widty sg poza pozimem (tylko wersja z legalizacjg) Ustaw widty w pozycji poziomej

=) Bateria wskaznika jest pusta Wymien 4 baterie AA

OimL akcja niedozwolona (tylko dla wersji z legalizacjg) Automatycznie

ntEP akcja niedozwolona (tylko dla wersji z legalizacjq) Automatycznie

SCALL $ciezka audytu nie jest poza zakresem Skontaktuj sie z dziatem serwisowym RAVAS

ESoFt Btedna kombinacja oprogramowania uktadowego Skontaktuj si¢ ze sprzedawcyg

EConF P96 nie jest ustawiony Ustaw P96 zgodnie z uzywanym sprzetem
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5.5 Waga netto/ brutto/ tara
WYJASNIENIE: netto (1) + tara (2) = brutto (3)

2

Wskaznik jest ustawiony na zero.
Wskaznik “NET” pokazuje, ze masa
tary jest aktywowana
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Wyswietlacz pokazuje wartos¢
netto wazonego tadunku.

Masa brutto jest wyswietlana
ponownie.

UWAGA: w przypadku wagi z legalizacjq OIML
RAVAS-3200 tara zostanie automatycznie
usunieta, gdy masa powréci do zera brutto! Do
nastepnego wazenia tara musi zosta¢
ponownie aktywowana.
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5.5.2 Wazenie netto: reczna tara (PT)

Wecisnij
>T< przez 3
sekundy.

Naciskaj przycisk
w gore lub w

dol, az zostanie
osiggnieta zagdana
wartos¢.

Naciskaj przycisk
w gore lub w

dét, az zostanie
osiaggnieta zagdana
wartos¢.

Nacisnij ENTER, aby
aktywowac tare.
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Wskaznik “NET” zapala si¢

)
€3
=)

11

12

Gdy wozek paletowy jest
catkowicie roztadowany,
wartos¢ tary jest wyswietlana
negatywnie.

UWAGA

W przypadku wagi z legalizacja OIML
RAVAS-3200 tara zostanie automatycznie
usunieta, gdy masa powroéci do zera brutto!
Do nastepnego wazenia tara musi zosta¢
ponownie aktywowana.
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5.6 Dodawanie i resetowanie

Nacisnij klawisz TOTAL,
aby dodac¢ obcigzenie
masy do catkowitej masy.

Jesli zainstalowana jest
drukarka, zostanie
wykonany wydruk.
Drukowane sg waga
brutto, netto i tara.

4

Wyswietlacz powraca au-
tomatycznie do trybu wazenia.

Nacisnij klawisz TOTAL,
aby doda¢ mase tadunku
do catkowitej masy. =

Jesli zainstalowana jest
drukarka, zostanie
wykonany wydruk.
Drukowane s waga
brutto, netto i tara.
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Dotychczasowa
sume mozna
sprawdzic,
naciskajac klawisz
TOTAL przez 3
sekundy.

AWhkiiv74

ANVAIT74

rﬁcgggg %
| PZIITTN |
|

oG]

|
L,

J

ALTIT74

rﬁDD@@D %
\ PZNTITN \

A\\I1/4

|
|
J

—~

A

\
= ZRESETUJ WAGE \_ﬁ
CALKOWITA & DRUKUJ

PZIINN

Kolsg

(0} =ZRESETUJ WAGE CALKOWITA

R

UWAGA: W przypadku, gdy suma nie zostanie uzyta recznie lub nie zostanie zresetowana,
system zrobi to automatycznie, gdy tylko taczna liczba osiagnie 99 lub gdy catkowita masa

osiaggnie wartos¢ 99999 kg.
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5.7 Wprowadzanie kodu ID

??
NET | NET

|, > 3 sec.
o)
-
al Wyswietlany jest ostatnio uzywany
= - i kod (np. 20500).

m Nacisnij klawisz Prawa cyfra miga.

ID-kod przez 3
\ /‘ sekundy.

3a 3b

Aby zaakceptowac starg Nacisnij <, aby przewija¢ cyfry i
wartos¢, nacisnij Enter. naciskaj klawisz w goére lub w dot,
az do osiagniecia zadanej wartosci.

lub: —

D Aby zaakceptowac
T H®) ; | nowa wartos¢,

nacisnij Enter.

Kod jest aktywny, wskaznik powraca
do trybu wazenia.

Uwaga:

Jesli kod to “00000”, zostanie
zignorowany i nie bedzie drukowany
na wydruku.
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e
5.8 Wydruk (opcja)

Jezeli system wazacy zostat wyposazony w drukarke, uzyskano i wprowadzono wazenie
dane moga by¢ drukowane. Data i czas sg drukowane tylko z zainstalowang kartg opciji.

Na wydruku masa brutto jest oznaczona literami “B / G”, a waga netto symbolem “N”.
Wprowadzona recznie masa tary zostanie réwniez wydrukowana i jest oznaczona
symbolem “PT”. Catkowitg wage jest oznaczona symbolem “TOT".

Standardowy wydruk Standardowy wydruk
bez kodu z kodem
CODE 12345
B/G 1234.5 kg. B/G 1234.5 kg.
T 345 kg. T 345 kg.
N 1200.0 kg. N 1200.0 kg.
*1 *1
Nr. 1 Nr. 1
10/07/03 17:45 10/07/03 17:45

Wydruk wagi catkowitej (zawsze bez kodu)

Tot. B/G 12345 kg.
Tot. T 345  kg.
Tot. N 1200.0 kg.

*1
Tot. Nr. 999
10/07/03 17:45

*1 Uwaga: w przypadku wagi z legalizacjg numer alibi zostanie wydrukowany tutaj.

5.9 Przelacznik KG-LB
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5.10 Zmiana czasu i daty (na wydruku)

Nacisnij klawisz

Aby wejs¢ w Menu Enter, aby wybra¢.
uzytkownika nalezy

nacisna¢ klawisz

TOTAL przez 10

sekund.

®
>®
N

3| [EinaE] | @€
bLoFF
L I5hE
i
A_ofF

S
R i d
dREE

Wybierz “TIME” w menu uzytkownika, aby

zmieni¢ czas.

5 6

R\\1//4

Nacisnij Enter, aby
zmieni¢ czas.

Naciskaj klawisz
Vs w gore / w dot, az
Na wyswietlaczu pojawi sig zostanie osiagnieta

“ho_00” lub poprzednie zadana wartosc.

ustawienie godziny.
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cyfre.

Nacisnij <, aby
zmieni¢ nastepng

Naciskaj klawisz

w gore / w dét, az
zostanie osiagnieta
zadana wartos¢.

]

Aby zaakceptowaé
nowa wartos¢, nacisnij
enter.

10

v

1®

Powtérz procedure, aby zaak-
ceptowac lub zmieni¢:
- ustawienie minuty “m_00"

11

Aby zaakceptowaé
nowe ustawienie,
nacisnij Enter przez 3
sekundy.

2] B TnnE | {SEE__ |

R (mE ]

“ Powrét do wazenia
tryb.
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5.11 Ustawienia uzytkownika

1 2
20 Nacisnij klawisz
Enter, aby wybrac.
Ab jS¢w M
pchdwiet
nacisna¢ klawisz
TOTAL przez 10
sekund.
3 ) a .
QD@FF w — =T —» WYJDZ | ZAPISZ
\
AL I | - [A_oFF |{5EE__ |
dﬁ& E ! 3 sec. i
E lnaf | :
bLgFF »
5; ggh& ! Powrét do trybu
562 EEP \ & wazenia.
\
0
BLE | |
Te ustawienia uzytkownika mozna zmieni¢ w |
razie potrzeby. Zobacz kolejne strony. |
b [
L —p WYJSCIE BEZ ZAPISYWANIA

(A_oFF |- {USEr |

Powrét do trybu
wazenia.
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5.11.1 Lista objasnien menu uzytkownika

USER menu explanation list default
User menu |function remark settings 1AD
tting to 00 \
A OFF setting of the auto power off function in minutes Se, Ha SIS walys 2 00:99 30
(higher pawer consumption)
read out the Bluetooth unique addresses of the
BLEId slave module on the mainboard or fork module ~ (scrolling in display when selected |SLAVE/For-1/For-2  |SLAVE
12
Al read out the alibi .memory [.o!ﬂy for OIML or NTEP o = s
systems) by entering the alibi no.
dAtE setting the date n.a. da xx/m xx/YE xx |na.
time setting the time na. ha_xx/m_xx na.
blofF selecting the auto off time off the backlight in ae.tt'mg to 0 means alway.s on 0/20/40/80/160/320 20
seconds (higher power consumption)
0/25/50/75/100/125
LigHt selecting the hacklight brightness in % setting to 0 means always off /15 0}1172;2:;0 / 100
; e setting to 00 means never in sleep
SLEEP setting the sleep time in minutes i 00-99 20
mode
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5.12 Menu superwizora (hronione hastem ™)

* 1 Menu Supervisor jest chronione hastem od wersji 1.01. Wcze$niejsze wersje oprogramowania nie sg
chronione hastem. Skontaktuj sie z dziatem serwisowym RAVAS po hasto.

Aby wejs¢ w Menu
uzytkownika nalezy
nacisnac klawisz
TOTAL przez 10
sekund.

2

> Nacisnij, aby

przejs¢ do menu
A  administratora.

[7I1

3

Nacisnij klawisz
Enter, aby wybrac.

®

BE] | @8
r523¢
Lhnnd

>

Wybierz, aby

zmieni¢ ustawienie.

>0¢ Nacisnij klawisz
Enter, aby wybract.

Nlank &
PL
SeHn
rEaa

Prnt

Wybierz, aby

®

zmieni¢ ustawienie.

INSTRUKCJA OBSLUGI - RAVAS-3200

28




5.12.1 Lista objasnien menu nadzorcy

[SUP(ervisor) menu expl list default
[Sup menu  [function remark settings 1AD
BLE setting the fuctionality of the Bluetooth  |for sub-functions see underneath PC/ScAn/rEm/Prnt/NonE |PC| bidir
port integrated on the mainboard
addressed as [SLAVE]
r$232 setting the fuctionality of the RS232 port  |for sub-functions see underneath PC/ScAn/rEm/Prnt/NonE |Prnt|Prot-ASCI | LF
for wired options 04| LAYou-Std | bArcd-
NONE|SuPPL-Pr_On
COm3 setting the fuctionality of the COM 3 port |for sub-functions see underneath PC/ScAn/rEm/Pmt/NonE |NonE

for stacked options

[Sub-functions

PC selecting the PC functionality bidir: select if using PC commands from a host PC/Terminal bidir/rde-Afrde-N bidir
rdc-A: select if using the RDC-application with acknowledgement
rdc-N: select if using the RDC-app. without acknowledgement

[ScAn selecting the the scanner functionality  |not available. Reserved for future use na. na.

rEm selecting the remote display functionality |select for continuesly sending of display values to a RAVAS remote |n.a. na.
display

Prnt select the printer functionality Prot: select if no. off linefeeds need to be changed 0-8 4
LAYou: select if layout needs to be changed Std/tot Std
bArcd: select if a barcode is required in the print. You may choose |NONE/Net/GroSS/NEtGr |NONE
to have the net weight, the gross weight or the net and gross
weights printed out as a barcode. The values will also be printed
out as tekst. After selecting a barcode you need to enter the height
of the barcode and the family type
Height 20-90 50
Family: only 2 family types are available > Barcode 128 and 128-1/128-2/39--1/39-2 |128-2
Barcode 39. For printer type XTRA select 128-1 or 39-1, for printer
type MPP8250 and 7810v select 128-2 or 39-2.
SuPPL: select if the power supply to the printer needs to be Pr_On/Cont Pr_On
changed

NonE select no functionality for this port
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5.12.2 Przeglad ustawien oszczedzania energii (automatyczne wylgczanie)

Przeglad ustawien automatycznego wytgczania i uspienia. Ustawienia wymienione ponizej
sg ustawieniami standardowymi i zalecane przez RAVAS w celu optymalnego wykorzystania.
Ustawienia te mozna zmieni¢ w menu uzytkownika, jak opisano powyzej.

Auto Shut-off & Sleep Settings
RPW-EL RPW-EL RPW-EL RAVAS RAVAS
3200 6v 3200 truck 3200 3200 3200 Li
supply auto on
Options -> WiFi / SLEEP |not possible 0 0 Options -> WiFi / SLEEP 0 0
RS/ Bluetooth A_OFF |not possible 0 0 RS/ Bluetooth A_OFF 30 30
No options / SLEEP 2 30 0 . SLEEP 20 20
Printer 6v No options
A_OFF 5 0 0 A_OFF 30 30
iForks 6v iForks truck  |iForks RWV-C truck |[RWV-C
supply auto on supply auto on
Options -> WiFi / SLEEP |not possible 0 0 Options -> WiFi / SLEEP 0 0
RS/ Bluetooth A_OFF |not possible 0 0 RS/ Bluetooth A_OFF 0 0
No options / SLEEP 2 30 0 . SLEEP 0 0
Printer 6v No options
A_OFF 5 0 0 A_OFF 0 0
= Hodi -
&l
RPW-ST RPW-ST RPW-ST RPW-ST- RPW-ST- RPW-ST-
3200 6v 3200 truck 3200 BLE 3200 6v  |BLE 3200 BLE 3200
supply auto on (no printer) |truck supply |auto on
Options -> WiFi / SLEEP |not possible 0 0[not possible 0 0
RS/ Bluetoath A_OFF |not possible 0 0|not possible 0 0
No options / SLEEP 2 30 0 2 30 0
Printer 6v A_OFF 5 0 0 5 0 0
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5.13 Pamig¢ Alibi

Wskaznik 3200 ma mozliwo$¢ pamieci alibi. Pamie¢ alibi bedzie uzywana tylko wtedy, gdy
parametr 13 jest ustawiony na OIML lub NTEP. Jesli parametr 13 jest ustawiony na ‘NONE’,
pamiec alibi pozostanie nieuzywana.

Wskaznik przechowuje kazde wazenie w pamiegci alibi i dodaje do niego unikalny numer. Jesli
pamie¢ alibi jest aktywna, wptynie to na protokét RDC, protokdt PC lub protokét drukarki w
zaleznosci od ustawienia parametrow w menu administratora.

Dane przechowywane w pamieci alibi to:

1. Date > jest to data w formacie dd mm yy (UE) lub mm dd yy (USA).

2. Time > to czas w formacie hh: mm.

3. Gross weight > liczba ta zawsze sktada sie z 5 cyfr, mozliwego miejsca dziesietnego
(jako czesci 5 cyfr), jednostki (kg lub Ib) oraz znaku dodatniego lub ujemnego.

Na przyktad: + 0233.5 kg lub -00136.lb

4. Net weight > liczba ta zawsze sktada sie z 5 cyfr, mozliwego miejsca dziesigetnego
(jako czesci 5 cyfr), jednostki (kg lub Ib), znaku dodatniego lub ujemnego oraz tego, czy
byta to obliczona waga netto czy zmierzona waga netto.

Na przyktad: + 0233.5kgC lub -00136.lb_. ‘C’ oznacza obliczone i jest wysytane, gdy
aktywna byfa wstepnie ustawiona wartosc¢ tary. Jesli nie ma ustawionej wartosci tary,
aktywna jest blanc (spacja) za kg (lub Ib).

5. Tare weight > liczba ta zawsze sktada sie z 5 cyfr, mozliwego miejsca dziesietnego
(jako czesci 5 cyfr), jednostki (kg lub Ib), znaku dodatniego lub ujemnego oraz tego, czy
byta to wstepnie ustawiona tara czy zmierzona tara.

Na przyktad: + 0233.5kgP lub -00136.lb_. ‘P’ oznacza zaprogramowang tare i jest
wysytana, gdy aktywna jest wstepnie ustawiona wartos¢ tary. Jesli nie ma ustawione;j
wartosci tary, aktywna jest blanc (spacja) za kg (lub Ib).

6. Code > jest to 5-cyfrowy kod, ktéry mozna wprowadzi¢, wprowadzajgc za pomoca
przyciskow. Jesli kod nie jest aktywowany pokaze ‘0.

7. Alibi number > jest to 4-cyfrowy numer, ktory jest generowany przez sam wskaznik.
Zacznie sie od ‘0001’ i wzrosnie z kazdym wazeniem do ‘9999’. Po osiggnieciu tego
numeru ponownie rozpocznie sie od ‘0001".

Pamiec alibi jest duza 1Mbit. Moze zawiera¢ okoto 7000 wazen. Pamie¢ alibi wspotpracuje z
FIFO (pierwsze weszto pierwsze wyszio). Po zapetnieniu najstarsze dane zostang najpierw
zastgpione
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Aby odczyta¢ dane zapisane w pamieci alibi, wykonaj nastepujgce kroki:

Menu uzytkownika
mozna wprowadzic¢,
naciskajac przycisk
TOTAL przez co na-
jmniej 10 sekund.

2

Nacis$nij enter, aby
wybrac.

Naciskaj klawisz gora / dot, az na wyswietlaczu
pojawi sie ustawienie uzytkownika ‘ALibi’.

Nacisnij enter,
aby potwierdzi¢.

5

<%
>{(&)

Wprowadz zadany numer alibi za
pomoca klawiszy w gore iw dét oraz
klawisza Shift.

W tym przyktadzie wprowadzamy
numer alibi ‘2’

Nacis$nij enter,
aby potwierdzic.
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|

Wyswietlacz pokazuje teraz
date (pierwszy dzien,
| nastepnie miesiac i rok) oraz
' czas (pierwsze godziny, a
nastepnie minuty) wazenia z
numerem alibi 02.

Nacis$nij enter, aby przejs¢ do
miesigca.

Nacis$nij enter, aby
przejs¢ do roku.

Nacis$nij enter, aby
przejs¢ do godziny.

10

Nacis$nij enter, aby
Y przejs¢ do minuty.

11

Nacis$nij enter, aby
kontynuowac.

12

Przez 0,5 sekundy wyswietlacz pokazuje
tekst ‘Gross’.

Nastepnie wyswietlacz pokazuje mase
brutto.

(A Nacis$nij enter, aby
kontynuowacé.
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1 3 Przez 0,5 sekundy wyswietlacz pokazuje 1 4 Przez 0,5 sekundy wyswietlacz pokazuje
tekst ‘Net’ lub ‘Net_C’. tekst ‘tArE’ lub ‘PtArE’.

Nastepnie wyswietlacz pokazuje mase netto|. Nastepnie wyswietlacz pokazuje mase tare.
Net: waga jest mierzona. tare: waga jest mierzona.
Net_C: waga jest obliczana. Ptare: waga jest wprowadzona.

Nacis$nij enter, aby Nacisnij enter, aby
kontynuowac. ‘ ‘ } ' kontynuowac.

15 16

Przez 0,5 sekundy wyswietlacz pokazuje
tekst ‘Code’.

Nastepnie wyswietlacz pokazuje uzywany
kod. Jesli nie uzyto zadnego kodu, wyswi- O
etlacz pokazuje ‘0. ' ‘

Nacis$nij enter, aby wyszuka¢ kolejne
B wazenie lub nacisnij 2x ‘CLR’, aby
" ~ Wskaznik automatycznie pow- powrdci¢ do normalnego trybu wazenia.
‘ réci do ustawienia uzytkownika
‘Alibi’ w menu uzytkownika.

5.14 Funkcja przekaznika — opcja dodatkowo platna

Wskaznik 3200 ma mozliwo$¢ ustawienia wartosci granicznych dla ustawien przekaznika.
Rézne opcje ustawien przekaznika to:

. przecigzenie masy brutto

. przecigzenie masy netto

. dozowanie / napetnianie z recznym tarowaniem i uruchamianiem

. dozowanie / napetnianie z automatycznym tarowaniem i uruchamianiem

Konfiguracja i aktywacja ustawien przekaznika sg wyjasnione w instrukcji serwisowe;.
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5.15 Konserwacja

Wytyczne dotyczgce konserwacji normalnych wézkow paletowych odnoszg sie do podwozia
mobilnego systemu wazgcego. Z doswiadczenia wiemy, ze zintegrowany system wazacy
nadal dziata, gdy podwozie jest uszkodzone przez przecigzenie.

Gltowne wytyczne:

. Poniewaz kierownice sg zamontowane z przodu, preferuje sie ciagnigcie wozka
paletowego niz jego popychnie.

. Gdy mechanizm podnoszacy nie jest uzywany, uchwyt powinien by¢ utrzymywany w
neutralnej, srodkowej pozycji. Przedtuza to zywotno$¢ uszczelnien.

. System wazacy spetnia wymagania stopnia ochrony IP65. Oznacza to, ze pyt lub wilgo¢
(deszcz lub woda ze wszystkich stron) nie bedg miaty wptywu na dziatanie elektroniki.
Jednak czyszczenie pod wysokim cisnieniem w potgczeniu z cieptg wodg lub
chemicznymi srodkami czyszczgcymi doprowadzi do wejscia wilgoci, a zatem negatywnie
wptynie na dziatanie systemu.

W przypadku podwozia ze stali nierdzewnej nie wolno uzywac¢ detergentu zawiera-
jacego chlor, w przeciwnym razie na podwoziu powstana brazowe plamy.

. Tylko specjalisci moga wykonywac¢ jakiekolwiek spawanie. Pozwoli to unikngé
uszkodzenia elektroniki i czujkéow tensometrycznych.

. tozyska kot (nie poliuretanowe) i wachacze koétek muszg byé regularnie czyszczone i
smarowane

. Wszystkie przepisy bezpieczenstwa majgce zastosowanie do wozka paletowego
pozostajg wazne i niezmienione;

. Zadne operacje wazenia nie sg dozwolone, jesli w poblizu znajdujg sie osoby lub
przedmioty; wokot, pod lub blisko tadunku;

. Wszelkie modyfikacje systemu musza by¢ wczesniej zatwierdzone na pismie przez
dostawce, przed rozpoczeciem prac;

. Wytacznym obowigzkiem nabywcy jest przeszkolenie wtasnych pracownikéw w zakresie
prawidtowego uzytkowania i konserwacji tego sprzetu;

. Wytacznym obowigzkiem nabywcy jest przeszkolenie wtasnych pracownikéw w zakresie
prawidtowego uzytkowania i konserwacji tego sprzetu;

. Regularnie sprawdzaj doktadnos$¢ wagi, aby zapobiec btednym odczytom

. Tylko wykwalifikowany i upowazniony personel moze obstugiwa¢ wage;

. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi, konserwacji i naprawy woézka
paletowego i w razie watpliwosci zapyta¢ dostawce;

. Firma RAVAS nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy powstate w wyniku
nieprawidtowego wazenia lub nieprawidtowo dziatajgcych wag.
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e —
6 RAVAS WeightsApp - dotyczy modelu RAVAS-3200

Dzieki RAVAS WeightsApp mozesz odczyta¢ dane z mobilnego systemu wazenia
bezposrednio ze smartfona lub tabletu.

Aplikacja nie tylko wyswietla wage duzymi cyframi na smartfonie lub tablecie, ale takze
przechowuje wazone masy brutto, mase tary, kod produktu, date i godzine oraz
identyfikator urzgdzenia lub operatora. Dane mogg by¢ przesytane na dowolny adres
e-mail jako plik CSV, po czym mozna go zaimportowac do programu arkusza
kalkulacyjnego na komputerze.

Z aplikacji mozesz:

» wprowadzi¢ identyfikator operatora lub urzadzenia
* wprowadzi¢ tary (automatycznie lub recznie)
» zerowac system wazenia

Data i godzina sg generowane automatycznie. Jesli Twoje urzadzenie z Androidem ma
zintegrowany skaner kodéw kreskowych, mozesz go uzy¢ do wprowadzenia identyfika-
torow produktéw.

Ponadto aplikacja umozliwia pobranie pliku dziennika ze wskaznika RAVAS i przestanie
go do analizy technicznej jako pliku CSV w przypadku nieprawidtowego dziatania.

RAVAS WeightsApp mozna pobra¢ bezptatnie z Google Play i Apple Store.

Instrukcje dotyczace korzystania z RAVAS WeightsApp mozna znalez¢ na stronie
Www.ravas.com.
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